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ranyai képeskdnyv. Nyelve, stilusa kérségkiviil kimunki4lt, de a sz6-
veg lehatdroltsdga, sajnos, ezt az erényéet is hittérbe szoritja. Mert hogy
is mondta volt Fiist Milin évtizedekkel ezel8tt? ,,A stilus mivészete,
birmily intelligencidt vagy érzés finomsdgokat fejezhet is ki, — még
nem az iréi alkoté6 mlvészet. A grand art!”

Igen, a grand art hidnyzik itt, s épp ezért, ha a Drdvaszogi keresz-
teknek mint els® baranyai regénynek oriilhetiink is, nyilvdnvalénak l4t-
szik, hogy ezen az dton tovabblépni nem lehet.

UTASI Csaba

IDOK HORDALEKA
Brasnyd Istvin: Macula. Porum, Ujvidék, 1988

A Brasny6-miiveket kisér8 kritikik kozote tSbb mint hisz évre
visszamendleg is taldlunk -olyan megillapitdsokat, amelyek nemcsak helyt-
4ll6ak, hanem lényegi jegyeiben hatdrozzdk meg, hatdrozhatjik meg
Brasny6 Istvin leghjabb, testes regényét, a Maculat is. Utasi Csaba az
1966-ban megjelent Vadvizeket méltatva megjegyzi: Brasny6 a ,szavak
rengetegébe zarindokolt, a ,»fene szavak« kozé” (Tiz év utin), majd
Bori Imre Brasnyé {réi és kolt8i viligit felmérve emliti a szerzd mik-
rorészletek irinti vonzalmit, az emlékekb3l kihdmozott vildg sajitos
l4ttatdsit, megjegyezvén, hogy az iré ekozben egészen a patologikus
mélységekig hatol (A jugoszldviai magyar irodalom torténete). Ezek a
mindségek immir két évtizede uraljik Brasnyé koledi és iréi viligde,
elannyira, hogy iréi-kélt8i opusénak stabil jegyeit véljik benniik fel-
fedezni. A szintén testes Familia (1979) vagy a Majomév (1984) cimd
regények szovege nagyvonalakban ugyancsak rdhangolja az olvasét azok-
ra a vérhaté regénybeli impulzusokra, amellyel a Macula szolgilni fog.
Persze, csak nagyvonalakban, hiszen Brasnyé legtijabb regényében el-
maradnak pl. a hosszd oldalakon 4t vezetett mondatfolyamok vagy a
Familia szovegében sorjizé erotikus részletek. Ez utébbi minden bi-
zonnyal a regény 4ltal tbbizben is hangsilyozott bibszereppel fiigg
ossze, mely olyan litvinyt nydjt, ,mintha egymés kezét tartandnk, af-
féle papirbdl kivégott, stiliz4lt figurdkként”.

Tanulsigosak az El6szé ide vonatkozé utaldsai is; Brasnyé egyetlen
mondatba ,téméritve vézolja fel regényének meghatirozé elveit: ,,Ténc-
lépésekben adjuk majd elb, illetve igyeksziink megfogalmazni {zléses
kis darabunkat, melynek némely jelenete, ha teljességében mdisoktdl tol-
vajoltuk is, bokdzdsunk révén inkébb a sajitunknak tlnhet, hogy mir
a gazddja sem ismerhetne r4 — vélekediink ostobin —, habir nem lesz
tobb az egész anndl, mintha 4rnyék téncolna a fejedben. anélkiil, hogy
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képes lennél okit adni: érted, kispofim?” A tdnclépés, a bokdzis a
mir emlitett b4bszerepre, a marionettfigurdk jelenlétére utal, mely
ugyanakkor determiniltsigot is reveldl. A felismerhet8ség megkérddje-
lezése s a mintha-benyomdas azokat a metamorfézisokat elblegezi, ame-
lyek majd a Macula egyes szerepl8it olvasztjik egymdsba. Végiil adva
van a ,macula” jelentéstartomdnyiba vezetd groteszk kiszélds, a meg-
hiékkentd, a bizarr is.

Alteregék, 4rnyképek, marionettfigurdk mozognak Brasnyd klasszikus
wreénetmond4st megkeriild regényében. Pontosabban: szerepldk, torténé-
sek, egyméisba mosédd esetek vibrilnak végig benne. Kontinuitds he-
lyett egymasmellettiségrél kell itc beszélniink, melynek kévetkeztében
egy Osszetett, sokrétl yildg térul elénk. A l4tott, hallott, tapasztalt vagy
képzelt hallatlanul gazdag szovevénye ad jelt magirél a Maculéban. S
hogy a ,macula” vezérelv, meghatirozé mozzanat, a negativ mindsé-
gek tilsilya is bizonyftja. Mir a szerepl8k seregszemléje is ezt a lit-
vinyt nydjtja. Itt van a Sinkutya vorhenyes képével, aki ,kifejezetten
z26mok volt, két rovid, gorbe Iiba szinte belemélyedt a foldbe”, vagy
a ,cudar” Sz8rvendel (a nevek is jellegzetesek!), Gerbert Herbert, a
orézszinti szeszkazdn” s még egy csomé kiilonds figura: Orédlia, Don
Pedrd, Havasi Gyopar, Plposmedve, Farizé stb. Mind csupdn jelzés-
szerlien feltind, majd aldmeriild figurdk, éliikén a hol marionettfigu-
raként egziszt4lé vagy sakkfiguraként lépkedd, hol napldiréként fellépd
én-elbeszélgvel, aki olyan metamorfézisokon megy keresztiil hogy, egyik
pillanatban Szabé Miklés bdrében ,,sertepertél”, a masikban — groteszk
médon, Virginia Woolf-alldzidként — ,kisliny korunk”-at emlegeti.
Ak4r a tobbi szerepl8t, az én-elbeszél8t mint hést is egyféle veszélyez-
tetettség érzése uralja, szokésre, menekiilésre, keresésre készteti. Elany-
nyira, hogy mir akdr Szindbid, nem is személybe, hanem tirgyba ol-
vadna legszivesebben: ,, Jobb lenne akkor mégis, ha belopndim magamat
az utas oldalsé zsebébe, mint az 4ltaldban haszndlatos palink4sflaskd-
ja”. Determindltsdgérzés is ez, amely a latszélag durvidra, markdnsra
faragott hésok majd mindegyikében ott lapul.

B4r Brasny$ legljabb regényében mellézi az oldalakon 4t hémpslygd
hosszi mondatokat, a Maculinak is egyik legmeggy6z6bb mfivészi tel-
jesitménye a brasny6i mondat. Pl. a menekiilés témijira: ,,Eddig még
mindenhonnan elsz8ktem vagy elmenekiiltem, a szivem szerint mene-
kiild vagyok, anélkil hogy menekiiltnek merném magamat nevezni,
amit t4] foltlndnek és kockdzatosnak taldlok, és kiilsnben is mindig
visszatérek az elhagyott helyekre; tehit csupin bolyongd lehetek, csa-
tangol6, kéborlé, akit a kutydk szimatoldsa riaszt 61 4lmabdl a mély
drok fenekén, és érdemes el8le zirni a hdzac lakatolni a l4ddt, &
deszkdval szegezni be minden ablakot és ajtér, akir a hazajiré lélek
eldtt, a kulcslyukba pedig 6kor- vagy disznévérrel 4titatott puskafojtést
gyomoszolni, hogy azt gondoljam, puskacsBbe bimulok, ettdl ugyanis
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félek, habir nem hinném, hogy fog a golyd, legalibbis az nem, amit
énrdm 18nek ki, de egy eltévedt nydlsérét végezhet velem, ezért tisz-
telem a. vaddszokat, de még inkibb a nyulakat, a fiirjeket és a téli
fogolymadarakat hajézdsom sorin a Hold Magellin-tengerén, ahol mair
nincs vihar, nincs vaddszatr, és az elfutdsnak sem igen lehet célja, zengi
bennem a fa, Ddvid kirdly hegeddjéé.” Vagy egy egészen meghdkkentS,
bizarr, a ,,macula”-sigot hangsdlyoz6 viltozata: ,,Az alkonyati égbolt:
mintha végigdntotték volna szarral; O. bolygé egyp6lusként Obecse f8-
terén 4ll, amely egykor temet8 volt, ahovd részben O. 8sei is temet-
keztek, silyos sebeiket kiheverni nem tudé férfiak, meg 6regasszonyok,
akik inkdbb voltak boszorkinyok, mint birmi mids, és kordn elhalt
menyecskék, akik a szerelembe haltak bele, és jaj, a gyermekek hosz-
sz8 ldnc-linc-eszterldnca 6rok korforgisban az evilig meg a tilvildg
kézdte.”

Mir az eddigi példdkbél is kitetszik a brasny6i préza egyik f8 jel-
legzetessége: a ldtviny, amely egyetlen mondatba foglalva is a vildg
Oridsi szeleteit tudja magdba olvasztani: ,,mert ennél tdgasabb, ami
idekinn volt, mir csak egy madirszem lehetett volna, mintha az egész
égbolt beleveszett volna a kakaska szembogariba, és még csak egy
gyufaldngnyi villands sem schol, hogy netdn arra gyiilekezne a sdtétség,
vagy egy rezes kilincs fényére, amit most a kisértetek nyaldoshatnak, és
gurulnak szerte a fényes csoppek, szinte vérteleniil, mintha a fiizériikbél
szabadulndnak ki gyongyszemek”. S ha tovabblépiink, djra a mér is-
mer8s brasnyéi eljirdssal 4llunk szemben: a lira és a préza hatdraic
ostromolé, sszemosd, képi eszkozokkel operilé szoveggel: ,Mintha mér-
leg lebegne a sdlytalansigban, a csillagdbrira akasztva, és most annak a
serpeny8jébe 4llndnak bele, mérlegelni a tulajdon silytalansigukat...”
Vagy: ,hlivés volt, akir egy Viktéria korabeli angol kditeményben,
és a hidegben birsalmaillat sz4llongott, a hold fényét pedig tisztdra
osszekuszdlta &s -tordelte a szélfivds, és olyan volt, mintha kibomlott,
sz8ke hajfonat séprogette volna a viligor, idelenn, odafénn egyardnt”.

Valéban: ,Encyclopedia occulta” ez, amely egyrészt aprélékosan ki-
dolgozott mikrorealitisokat vildgft meg, mdsrésze kodosit, relativizdl,
dsszemossa a valbsigosat & a kvézit. Ez utébbinak id8nként a szdvegbe
belengd szimbolikus figurdja az elbeszél8 ,4llitdlagos (nem létezd)”
kv4zi-menyasszonya, aki vagy létezett, vagy nem. Ldtszélag meghdk-
kentd, 4m a regényviligon beliil hihetd, hiszen Brasnyé ars poetica
értékli regénybeli kijelentései eleve olyan kozeget, kontextust hoznak
létre, amely valédinak fogadja el a ldtszatot, s ldtszatnak a valésigot.
Az alibbi mondatban is e forditott szemlélet titkrozbdik: ,,Nem az
emlékezetem, a valésdg hagy engem cserben, még visszagondolnom 1s
ré, ha egyszer akadozik az ilyesmi, az egyik valésig kiiiti nyergébdl a
miésikat, 4tfesti az egykor falra hullott vetilletét valami sdrgival f3l-
engedett sotétkékkel, kékessziirkével, &s taldn csak ezt a szennyes ré-
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tegeket kellene lehdntani ahhoz, hogy legalabb 4rnyékiban megmutatkoz-
zék az egykori tdvlat, az a lyukas perspektiva, amelybe megnyugodva
léphettem be egykor.”

A Maculiban tehit 4trendezddnek a valésigtartalmak, minden adva
van, minden lchetséges, ugyanakkor az adott kérdésessé vélik. Ebben
a kdzegben, ebben az ,iit6ddtt, narancssirga ragyogdsban” mozognak,
teng6dnek a kissé torz mosolyd, kissé szdrds, de ugyanakkor a 1ét
»adottsagainak™ kitett, sajnilatra méltd szerepl8k — wvalahol Obecse,
Zombor, Szenttamés, Bajmok, Péterréve, Nagyolaszi stb. kozdtr, szé-
zadunk hdszas—harmincas éveiben — ha ez egyéltalin lényeges, hiszen
itt nem az id6, hanem az id8k hordaléka a meghatdrozd. Akdr a re-
geny egész szovege, a Macula ,,6rdja” is a groteszk, kvizi, a bizarr
jegyeit viseli magén, hiszen ,,nsuéra olyan az egész, mintha hanyatt
esett volna palydjin a napkorong, és cslszna visszafelé az alkonyatnak,
legalabbis a szine utdn {télve”.

Brasny6 minemeket, mifajokat 4thdgé mbvei kapcsdn djra és Gjra
felvetSdnek a méfajt célzé kérdések. A.Maculdval kapcsolatban is, Tehat:
mit8l regény a Macula? Cselekvéstere valahol koriilottiink jeldlhecS ki,
de végigvezetett jellemei nincsenek, id8koordindtdi beléthatatianok. Ten-
gernyi mikrorészletbd] kiépitett vildga viszont mindenképpen gazdag és
meggybz6 — akdr a regényben emlitett Kazdr sz6tdré vagy egy Gaudi-
épitményé.

Mint emlitettem, szdmomra a Macula legnagyobb esztétikai élményét
a brasnyéi mondatok s a millié ‘részb8]l &sszefoltozott, csdppet sem
,makulitlan” vildg l4itvinya jelentette. Nem vagyok benne azonban
biztos, hogy ez egy regényfolyam esetében elegendd ahhoz, hogy mind-
végig lekdsse az olvaséi figyelmet. A Maculinak vannak gydnydrd, csil-
logdé részletei, egészében azonban nehéz, kimerits, olykor 4llévizként
hat6, s a mondatalakitis automatizmusit sejtetd alkotds.

HARKAI VASS Eva

EGY S MAS EGY MESEKONYV FORDITASAROL
A sarkanyslé kiralyfi. Forum Koényvkiadd, Ujvidék, 1988

A Vuk-jubileum alkalm4bél a kiadé kézreadott egy kdnyvrevalét a
Vuk KaradZié gyljtétte szerb népmesékbdl. A szdvegeket vajdasdgi kolt6k
és prézairbk iiltették 4t magyarra.

A sarkanyold kirdlyfi gyermekolvasék szdmira késziile. Része annak
a sorozatnak, amelynek eddig megjelent kdtetei alapjin jél kirajzolé-
dik a kiadbnak .az a szdndéka, hogy kiilonbsz8 kulturdlis kdzegekbdl
szarmazé meséket kindljon f6l viltozatos, szérakoztatd és esztétikailag



